INSTRUCCIONES DE MONTAJE - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCOES DE MONTAGEM - UHcTpyKumAa no c6opke

\

- Prepare el chasis bajando las dos piezas laterales “A”
- Set Up the pram frame with 2 side plastic lock “A”
- Prepare o chassi baixando as duas pecas “A”
- 3aduKcupyinTe 0OCHOBaHWE KONACKN Npun
nomoLLM aAByx 60KOBbIX 3amMKOB “A”.

- Inserte ambos ejes metélicos y monte las ruedas con
una ligera presion.

- Assemble the wheels and cover of the wheels as picture.
- Inserir ambos eixos metalicos e coloque as rodas com una
leve pressao.

- YcTaHoBuTe KOnéca v 3arnyLkn Ha Konéca,

Kak NMoKa3aHO Ha PUCYHKe.
- Una el capazo al chasis utilizando los tornillos. Los tornillos “AA” son
para la parte delantera y los tornillos “AB” para la trasera.
- Assemble the carry cot with the metal frame, tu use the short screws “AA” @ x 4
the carry cot front part, and long screws “AB” lock the carry cot back part.
- Una a alcofa ao chassi utilizando os parafusos. Os parafusos “AA” sao da
parte da frente, e os parafusos “AB” para a parte de tras.
- MpuKpenuTe NIOALKY K OCHOBAHMIO NPY NMOMOLLU '
KOpPOTKWUX BUHTOB “AA" B nepepHen Yactu n -
ONWHHBbIX BUHTOB “AB" B 3agHen YacTn NioNbKu.

- Coloque la rueda, el enganche de la rueda y la tapa de
la rueda en ambos lados del eje como muestra la ilustracion.
- Put the wheel, wheel clip and wheel cap on both sides of
;A the axle as shown.
b ¥ - Cologue a roda no encaixe da roda e a tampa da roda em
- ambos os lados do eixo como mostra a imagem.
o - YcTaHOBUWTE KONECO, 3alénKy Koneca n 3arnyLwKy

e \\‘ c 06emnx CTOPOH OCK, Kak NMoKa3aHOo Ha PUCYHKE.
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